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L[ cmamms cnpsamosana Ha HAOAHHSA 3a2AbHO20 0210) cumyayii, 8 AKitl nepebysae
icnancovka mosa 8 Cnoayuenux Lllmamax Amepuxu, ocobauso na Iliedennomy 3axooi kpainu.
Ilpoananizosano coyianrbHo-icmopuuti 0OCMABUHU, AKI CHPUSIU NOWUPEHHIO ICHAHCHKOL 6
CLIA, a makoowc i1 HauxapakmepHiwi pucu 3 JNiH28ICMUYHOI MOYKU 30py. Buceimneni
HACIOKU 6NAUBY AH2NIUCLKOI HA ICNAHCLKY Ma IXHb020 NOEOHAHHA, WO HPU3BEN0 00
BUHUKHEHHSI MO8NeHHeso20 sasuwa Spanglish. [Iposedeno komnapamueHuti aHaniz MOSHUX
mpancgopmayii  icnancoka-icnancvka (CLLIIA) ma icnancvka-aueniliceka. 3pobneno
BUCHOBOK, W0 ICNAHCbKA M0OBA CMANA HEeBIO EMHOI YACMUHOI AH2IOMOBHO20 Cepedosulyd,
wWo 0ae noumoex OJisi NOOANLUUX OOCAIONCEHb YIET meMuU.

Knrouogi cnoea: icnanceka moea, CIIIA, coyioninesicmuka, MOBHI KOHMAKMU,
JIHEBICMUYHI mpancgopmayii.
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This article aims to provide a general overview of the current state of the Spanish
language in the United States, rspecially in the Southwest. The article analyzes the socio-
historical circumstances that contributed to the spread of Spanish in the USA, as well as its
most characteristic features from a linguistic point of view. The consequences of the
influence of English on Spanish and their combination, which led to the emergence of the so-
called Spanglish phenomenon, are highlighted. A comparative analysis of Spanish-Spanish
(USA) and Spanish-English language transformations is conducted. It is concluded that the
Spanish language has become an integral part of the English-speaking environment, which
gives impetus to further research on this topic.

Keywords: Spanish, United States, sociolinguistics, language contact, language
change.

Beryn. Te, mo icmaHchka MOBa yTBEpAWIacs B YCIX MpoIIapkax
aMEPHUKAHCHKOTO CYCIUIBCTBA, € BpakarouuM (hakTOM, MPOTE€ HE TaK JABHO CyBOpa
1eH3ypa ooMexxyBasia ii BUKOPUCTAHHS B TPOMAJICBKUX MICHSX. 3 OTJIAMYy Ha Take
K 1 3 BUKIIIOYHO JIHTBICTUYHOI TOYKH 30py, TaK 1 3 TOYKH 30py EKOHOMIUHHX,
NOJIITUYHUX, AeMorpadiyHuUX Ta CycnulbHUX (aKTOpiB, sIKI TICHO TOB’sI3aHI 3
CHOTOZICHHSIM Ta MallOYTHIM 1CIIAHCHKOT MOBH B I1{ KpaiHI.

Okpim Toro, 1m0 icnancbka MoBa B CIIIA € JTIHMBICTHYHOIO CHCTEMOIO, BOHA
ICHy€ B TEBHUX COIIAJIBHUX paMKaX. [craHchbka MOBa KOHTAKTy€ 3 aHTJIHCHKOIO
MOBOIO B 0aratbox cdepax >KUTTS, IO BIUIMBAE HA JIIHIBICTUYHE CTABICHHS 10 MOBH,
a TaKoXX Ha TMPOIEC 3aCBOEHHS Ta PIBEHb OUIIHIBI3MY, SKOTO JOCSATIN JEsKi
JATUHOAMEPUKAHIII.

He cmin 3a0yBatu, mo sk icnanceka B Icmanii, Tak i1 aHrmiiickka B AHTII Oynn
pe3yiabTaTOM TPHUBAJIOI ICTOPIi KOHTAKTIB 3 IHITUMU MOBaMH Ta JBOMOBHHUX CHUTYAIIii.

(Current issues in sociolinguistics [Aktual'ni pytannja sociolingvistyky])
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He cranma BunHsATKOM 1 aHrmichka MoBa Cnosydenux IllTaTiB, ajpke BOoHa 3a3Halia
BIUTUBY ICHAHCBHKOI, sKa, 31 CBOTO OOKy, IModYajia BiJlirpaBaTH E€KOHOMIYHY pOJIb Yy
MIBHIYHOAMEPUKAHCBKOMY CYCIIJIBCTBI B 3B’SI3Ky 31 3pPOCTaHHSAM 1CTIAHOMOBHOI'O
HACEJICHHsI Ta MOB’I3aHOTO 3 IUM €KOHOMIYHOTI'O IMOTEHIIIaTYy.

IcTopist Ta cyuacHe crtaHoBuIlle icmaHcbkoi MoBu B CIIA crtanu mpeamerom
JTOCITIDKeHb TaKUX HAYKOBIIB, Sk @. Mopeno-®epuannec [14; 15], A. Mopanec [12],
. H. Kapnenac [5] Ta HuM3kM 1HIIMX. MM JIOCTIPKyBaTUMEMO MOBHI 3MIHH, SKi
BIIOYBAlOTbCS TPU  KOHTAKTI ICMIAHCBKOI 3  AHIUIMCBKOI, 3 TOYKH 30Dy
COITIOJIIHTBICTHUKH.

Merta: aHami3 COLIOJIHIBICTUYHOI cuTyalli icnaHcbkoi moBu B CIIIA Ta
ICIIaHCHKO-aHMTIMCHhKUX MOBHUX KOHTAaKTiB, 30Kpema siuta Spanglish.

O0’eKT: corianbH1 Ta JIIHTBICTHYHI 0COOIUBOCTI icnanchkoi MoBu B CIIA.

IIpoBigHi MeTOAM: ONTMCOBUI Ta MOPIBHSILHUM.

AKTYaJIbHICTh CTaTTI MOJATa€ y BHUCBITIECHHI ICTOPUYHUX Ta COLIAJIbHUX
YUHHHUKIB PO3IMOBCIO/DKEHHS icmaHcbkoi mMoBu B CIIIA Ta 00yMOBICHHX ITUM
JIHTBICTHYHHUX TpaHCc(opMaIliii y MOBJEHHI HOCIIB, II0 € BXXJIIMBUM JJIS TTOQNIBIITHX
JTOCITIDKEHb MDKMOBHUX KOHTAKTIB Yepe3 MPU3MY COIIIOJIHTBICTHUKH.

HaykoBuii iHTepec BUKIMKAaHUN 3pOCTaHHSAM pPOJII 1CIAHCHKOI MOBU Y CBITI,
30kpeMa B [liBHIUHIM AMepHlli, BHACTIIOK IHTEHCUBHOT MITpallii JJATHHOAMEPHUKAHIIIB.
VYBary OaraThbOX JIHTBICTIB TPUBEPTAIOTh MOBHI 3MIHM Ha (POHETHUYHOMY,
JIEKCUYHOMY, TPAaMaTUYHOMY PIBHSX TOIO, @ TAKOX PEriOHaNbHI BapilOBaHHS MOBH,
K1 BiIOYBAIOTHCS 3aJIEKHO BIJl KpaiHU MOXO/KEHHS HOCIIB 1 MICIIS MPOKUBAHHS, Ta
ACUMUJIALIIS 1CTTAHOMOBHUX B @HTJIOMOBHOMY CEPEIOBHIIII.

OcHoBHuii 3mict. BrnpoamkeHHs icnaHcbkoi MoBU B IliBHIuHIN AMepuil
BITHOCUTBLCS JIO TEPIIUX POKIB KOJoHi3amii 3axigHoi miBKymi. [cmanmi 3acHyBamm
nepie eBpornencbke mocenenns Ha teputopii HuHIMHIX CIIIA y 1565 pori y mrati
®dnopuga, a Tounime y wictedky CeHT-OracTuH, sK€ 1 ChOTOJHI 3aJTUIIAETHCS
HalJaBHIIIUM O€3MepepBHO 3aCEICHUM €BPOINEUCHKUM TMOCEJIEHHSAIM y KpaiHi. Y
HACTYMHI POKU ICMAHChKa MPUCYTHICTh TOMUPHIACS IO BCHOMY BIIl€-KOPOIIBCTBY
Hogma Icmanisi, sike Ha TOW 4Yac OXOIUIIOBAJIO 3HayHy 4acTuHy I[liBmeHHoro 3axomy
matepuka. Y 1848 pomi, B pesynbrari BiiiHM 3 Mekcukow, CIIA anekcyBamu
BEJIMYE3Hl ICIAHOMOBHI TEpUTOpii, IO mpocTtaranucs Big Texacy A0 MIBHIYHOT
Kanidopnii. Inmor BaxiuBowo nopieto crtana BiiHa Mk CIIA Ta Icnmaniero, ska
3aBepimiiacs aHekciero Kyou, ®uninmin ta ocobnuBo Ilyeprto-Piko, sike 3apa3 €
BIJILHOIO JIEPKaBoIo, acorioBanoro 3 CIIA [16, ¢. 14-15].
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3aBIsSKU BCIM IIUM MOJISIM MO’KHa CKa3aTH, IO 1CIIAHOMOBHI OYJIM 4aCTHUHOIO
MOBHOI Ta KynbTypHOi icTopii Crnomydenux LlltariB Big caMoro modartky, OJHAK,
CTaHOBHIIE IcmaHcbkoi MoBM B Cnomydenux Illtatax TICHO NOB’s3aHE came 3
MirpamiiHumMu pyxamu 20-To CTONITTS, 1 TaK caMO SK TepeBard Ta HEIOJIKU
IMMirpaiii oOTOBOPIOIOTBCS B IiM KpaiHli 3 mouarky 1ii icTopii, TaK camo
00TOBOPIOETHCS 1 MPUCYTHICTh ICIIAHCHKOI Ta I1HIIMX MOB, OKpIM aHIJIIHCHKOI, siKa
BUKJIMKAJIa TOCTP1 AUCKYCII.

IcnaHOMOBHI IMMITpaHTH MalOTh TCHACHIIIIO MiATPUMYBAaTH 4YacTi KOHTaKTH 3
KpaiHOIO0 TIOXO/KEHHSI, 0cO0HBO y Bumaaky Mekcuku, [Tyepto-Piko 1 HaBiTh JAesikux
kpain llenTpanbHoi Amepuku. BOHM TakoX NIparHyTh OCEIHUTHCS B pErioHax 1
palioHax, A€ B)K€ ICHYIOTb IPYNU TPOMAJsSH IXHBbOI KpaiHW, L0 MPHU3BOJIUTH O
CTBOPEHHSI CIUIBHOT, J€ MOJKHa 3JIMCHIOBaTH TMOBCAKACHHY IISUIbHICTh 0O€3
HEOOX1THOCTI BUKOPHUCTOBYBATH aHTIIIHCHKY MOBY [8, c. 14].

Buxopucranns aHriiichbkoi MOBU HE € 000B’S3KOBUM. PeryssipHi KOHTakTd 3
KpaiHaMH MOXO/KEHHS Ta BHCOKH BiJICOTOK iCIIAHOMOBHOTO HACEJICHHS y BEIHKHUX
MICTax, O€3yMOBHO, CIpHUSAIOTh KOHCOJIJALli Ta MOUIMPEHHIO ICIAaHCHKOI MOBHU B
CILIA.

IcmanoMoBHI rocti Takux Mict, Ak Maswmi, Jloc-Anmxkenec, CaH-AHTOHIO,
Unkaro, Hero-Mopk, BiZuyBaTMMyTh HPUCYTHICTH iCITAHCHKOI MOBH B IIpeci, Ha
Tene0aueHHI Ta pajaio, B PEKIAMHHUX OTOJIOIICHHSX, SIKI YUTAIOTh HAa BYJIUIIX, Y
BUBICKAax, y PO3MOBax, sIKI MIACIYXOBYIOTh Ha BYJUISX, y Mara3uHax, pecTopaHax i
TOTENAX, a OTXKE, B MOBCSAKICHHOMY KHUTTI 0ararbox amMepukaHcbkux MicT. [Ipore,
HE3BKAIOYM Ha 3pOocTarody KUIbKicTh icmanoMoBHuMX Yy CIIA, ii iHCcTHUTYIiHUN
CTaTyC JIOC1 HE 3aKpIIUICHHH, OCKUIBKM MOBHA TOJIITHKA II0JI0 JIBOMOBHOCTI CHJIBHO
BapilO€ThCs BiJl IITATy 10 mTary. MemkaHii takux mraris, sk Kamidopnisa, Texac,
Hiro-Mekcuko a6o Hpro-Mopk MaroTh Giblle MOXIIMBOCTEH Ha 0OCITyrOBYBAaHHS
ICIAaHCHKOI0 MOBOIO B TPOMAJCHKUX MICISIX a00 X Ha OTPUMAaHHS JOCTYIy [0
odimiitHOT TOKyMEHTaIlli 1CIIaHChKOI MOBOO, TOJI SK JUIS 1HIIMX BHKOPUCTAHHS
ICIaHCHKOI MOBH B IyOJIIYHUX cdepax € qyxe oOMexeHuM. Tak camo B TaKUX MICTax,
ak Masimi, Jloc-Anmxenec yu AnpOykepKke, BAKOPUCTAHHS 1ICIAHCHKOI MOBH € LIJIKOM
HOpPMAaJTI30BaHKMM Yy COIliaIbHO-EKOHOMIYHIHN Ta KyJIbTYpHiH cdepax [16, c. 16].

3arajom icmaHChKa MOBa CHIBICHYE 3 aHIJINCBKOIO B CHUTYyalli, SKy
aMepHuKaHChkil coriomAreicT k. dimMan onucaB K poswupera ouenocia [7] 3
BUKOPHUCTAHHAM, OLTbII 0OMEXKEHUM cPeporo 0COOUCTOT B3aEMO/TII.

(Current issues in sociolinguistics [Aktual'ni pytannja sociolingvistyky])
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Sx 3a3nagae A. Mopanec [12], icmanomoBH1 Tpomaau B CIIIA 3xebinbiioro
JEMOHCTPYIOTh MO3UTHUBHE CTaBJICHHS SK JIO aHIJIIHCHKOI, TakK 1 JI0 1CITAHCHKOI MOB, 1
BBAXKAIOTh ce0€ TBOMOBHUMH, 5IK1 € YACTUHOIO JBOX KpaiH 1 BOX KYJBTYD.

Hemorpadiunuit 1 corioyioriunuid npodisie icnanomoBHoro HaceneHHst CLIA
I'PYHTYETBCS HA COLIIOJIIHIBICTUYHIN CUTYyallli, B SIKIi IepeOyBae 1CMIaHChbKa MOBA!

1. MoBa HaW4HCENbHINIOI MEHIIWHU (3pocTae MpubIM3HO Ha 5 % Ha piK) 3
BHCOKHUM PIBHEM HApOKYBAHOCTI Ta HU3BKUM CEPEJIHIM BIKOM (26 pPOKiB);

2. MoBa 1yXe BEIMKMX BEpCTB HACEIEHHS 13 CEpelHIM Ta HHU3bKUM
COIIIOKYJILTYPHHUM PiBHEM, 0c00MBO Ha [liBreHHOMY 3ax0/1 KpaiHu;

3. Moga Univision, m’AToi 3a BETUIHHOIO TemneBi3iitHoi mepexi B CHIA (micns
NBC, ABC, CBS i FOX), a Takox tenekanany Telemundo, sikuii 6yB BKIIOUSHHH 10
MOTYXHOI TeneBiziitHoi Mepexxi NBC 3 pMHKOBMX MPUYMH, Ta TeJiepaaloKOMIaHii
CNN icIIaHCchKOI0 MOBOIO;

4. AHrmiiiceka MOBa, OJJHaK, € HalOUIbII NOIIKUPEHOK MOBOIO CIUJIIKYBaHHS B
noOyTi 1ICTAaHOMOBHUX JTIFOJIEH Ta MOBOIO, sIKa BUBYAETHCS HA BCIX PIBHIX OCBITH.

Bumesaznaueni (axTé OKpeCIIOOTh COIOJMIHTBICTUYHY TaHOpaMy, B SIKii
aHTJiicbka MOBa € OCHOBHOIO MOBOIO COIlaJIbHUX, €KOHOMIYHHMX 1 MOJITHYHUX
BiJIHOCHH, a TaKOX, IO HE MEHII BaXJIWBO, MOBOIO MHCHMOBOI KOMYyHIKalli. 3a
TBep KeHHs MU Y. JI. Mopasieca [13], icnancbka MOBa — 11€ MOBa YCHOT'O Ta 3BUYHOTO
CHUIKYBaHHS BEJMKHX 1 OITHMX BEpPCTB HACEJIEHHS, OCOOJMBO B paloHaxX 3
HaWOIIBIIO  KOHIICHTpaIlieo icmaHomMoBHoOro HaceneHHs (IliBmenHuit  3axin,
[TiBaiunuii Cxin, Cepenniii 3axin), xoua y dropuai BoHa crana JOCTaTHBO 3HAYYIIOIO
Ta TOMMPEHOK, IO Ja€ 3MOTy HOCIIM OTPUMYBaTH JOCTYN JO BHCOKHX
KOMYHIKaTUBHUX cepeaoBull (013HeC, eniTapHa KyJIbTypa, MOJITUKA TOIIIO).

VY Cnonyuenux Illtatax mMoXyTh iICHyBaTH BCi Pi3HOBUIM ICITAHCHKOI MOBH,
SKUMHU PO3MOBIISIOTH Y PI3HUX ICIAHOMOBHUX KpaiHaX, 3Ba)Kal04M Ha MOXOJHKEHHS 11
HocliB. OJIHaK cepej] HAyKOBI[IB ICHY€E TMEBHA OJHOCTAHHICTh Y BHUJIUICHHI YOTHPHOX
YITKO BHU3HAYEHHMX BAapIaHTIB I1CHAHCHKOI MOBH. [0 1IMX pI3HOBHIB, SIKI MOXHa
BBAXKATH JIaJIEKTAMH, HAJIEKATh MEKCHUKAHCHKUH, MyepTO-PUKAHCHKHUM, KyOMHCHKUN
Ta MIBOCTPIBHUMA. MEKCHUKAHCBhKI HOCIi 1CMAHCHKOI MOBU JKHMBYTh IEPEBAKHO Ha
[TliBnennomy 3axomi Ta y Benukux mictax CepeaHporo 3axojny, Takux sik JleTpowur,
Kmieneng 1 Ywkaro. Ti, XTO po3MOBIsiE MyepTO-PUKAHCHKOI 1CMAHCHKOIO,
3yctpivarothes B Hplo-Mopky Ta ®inagensdii, a Hocii KyOMHCHKOT icaHCBKOT — B
Bocroni, Masimi Ta HoBomy Opneani. HocissMu miBOCTpIBHOI iCIIAHCHKOL € cedapiu,
K1 PO3MOBJISIIOTH JIAJIHO (€BPEHCHKO-ICIIAHCHKO0), @ TAKOX OCTPIB’SIHU a0 >KHUTEIi
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Kanapcbkux ocCTpoBiB, M0 MemkawTh y Jlyi3iaHi 1 pO3MOBISIIOTH BaplaHTOM
ICIAaHCBKOI MOBH, SKMH MOKHAa BH3HAUUTH SIK «IIBOCTpIBHUI». HOBOMEKCHKAHCBHKY
ICTIAHCBKY KIIACH(IKYIOTh SIK IEPEBAXKHO IMIBOCTPIBHY, X04Ya BOHA MPOXOAUTH MPOLEC
JIHTBICTUYHOI ajamnTamii 0 MEKCHKAHChKOi 1CIAHChKOi, BPaxXOBYIOYH CTaTyC
KOHTAKTYIOUnX aiajaexTis [8, c. 70].

Ax 3a3navarors k. Emecreit Ta JI. Emisic-OmiBapec [3], okpiM MOBHOI
BaplaTUBHOCTI, 3YMOBJICHOI pI3HUMHU pIBHSAMHU BOJIOJIHHS MOBOIO, BaXJIMBUM
YUHHUKOM JIEKCHMYHOI, CTPYKTYPHOI Ta CEMaHTHUKO-TIParMaTHYHOI auBepcudikarii
icnancbkoi MoBH B CIIIA € cmiBicHyBaHHS Pi3HUX 11 PI3HOBHUJIIB, IO PENPE3CHTYIOThH
pi3H1 JlajeKTHI apeand HOCIiB MoBHU. [louHeMo 3 TOro, IO ICTOPUYHI BapiaHTH
ICIaHChKOI MOBH ICHYIOTH y 1mtarax Hero-Mekcuko, Komopago ta Jlyisiana,
IPUCYTHICTb SIKUX csirae yaciB BinekoposisctBa Hosa Icnanis. k. M. Jluncekuii [10]
ONHUCY€E iX SK PI3HOBUIW, IO BiAMIHHI OJHMH BIJI OJHOIO Ta BiJi MEKCHKAHCHKHX
Bapiamiii. Ili BIAMIHHOCTI TIOSCHIOIOTBHCS 3MIHAMHU, SKI YacTO BiIOyBalOThCA B
130/1bOBaHUX cHuIbHOTaX. OcOONMBUN 1HTEPEC CTAaHOBUTH BHUIIAJOK OCTPIBHOL
ICIIAHCHKOI, SIKOI0 PO3MOBIISIIOTH B OKpy31 CeHT-bepHapn y mrari Jlyiziana, mo mae
HU3KY TaKMX %€ (POHETUYHUX 1 MOP(O-CUHTAKCUYHUX OCOOJIMBOCTEH, SIK 1 ICIIAHChKA
MoBa KaHapCBhKHX OCTPOBIB, 3BIJIKM HOCIi, SIKI OCEIMJIMCS B I YacTHUHI KpaiHH,
NPUHTIUTA TIOHAJ IBa CTOJITTS TOMY [9].

Kpim Toro, B gneskux paiionax CIIIA wmoxe mnepeBakaTH [IiaJCKTHE
PI3HOMAHITTS BHACHIAOK OUIbII 3HAYHOI MPUCYTHOCTI IMMITPAHTIB 3 IEBHOI KpPAaiHU Ta
ixHiX HamankiB. Hampukman, meski AOCTIIKEHHS OMUCYIOTh OCOOJIMBOCTI ITyepTo-
PHKAHCHKOI ICIIAHCBKOI, SIKOK0 PO3MOBIIIOTH y Hblo-Mopky, KyGuHCchKoi B Masimi Ta
MekcukaHcbkoi B Jloc-Anmxkeneci. [{ikaBuM 3 TEOPETUYHOI TOYKU 30py, OCOOJIHMBO Y
BUMAAKY icranchkoi B Hpio-MopKy, € KOHTaKT MiXk [JialeKTaMu — TeMa, SKa 3aBikKIH
OyJa akTyaJbHOIO B ICTOPIi ICHAHCHKOI MOBH, @ TaKO MPUBEPTAJIA yBary JAOCIIAHUKIB
y Taimy3i COIIOMHTBICTHKU 3arainoMm [18]. 3okpema, 3pocTae KUTBKICTH TOCHIIKEHb,
MPUCBSIYCHUX XapaKTepy 1 pe3yibTaTaM KOHTAKTIB MIX J1aJeKTaMU 1CTIAHCHKOT MOBH
y BEJTUKUX MICBKUX IIEHTPaX, 1 IeSIK1 JOCTIKEHHS MIPUITYCKAIOTh, 110 ICHYE TEHICHITIS
710 30JIMKEHHSI MK PI3HUMM IPYTIaMH MOBIIIB.

I1. Enpikec Ypenbs [19] BKIIOYMB iCAHCBKY, SIKOIO pO3MOBIAIOTH Ha IliBaHi
CIIIA, 30xpema B Hpro-Mekcuko, 0 mepIoi 30H| CBOTO T1aJIEKTHOTO MOUTY, 10 SKO1
TaKOX HAJICXKUTh icaHchka MoBa Mekcuku Ta llentpanbHoi Amepuku. 31 cBOro 00Ky,
. H. Kapnenac [5] noginuB IliBnennuit 3axing CIHIA Ha 4oTHpU OCHOBHI Jlaj€KTHI
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3onu: Texac, Hpro-Mekcuko 1 miBnenni yactuau Konopamo, Apizonn ta KamidopHii.
Kapnenac Takox BHUSABHB 3HAYHy NPHUCYTHICTh apxai3MiB y HOBOMEKCHKAHCBHKiH
ICITAaHCBKIM MOBI1, IO CHPUYMHEHO ii 130JbOBaHICTIO. Ha Tl miei apxaiyHOCTI Ta
130JIbOBAHOCT] BIIQJa€ B OKO BEJIMYE3HHU BIUIMB aHIIHCHLKOI MOBH, SKOTO 3a3HAJIO
MOBJIEHHSI Kali(OPHINCHKUX HOCIIB 1CIAHCHKOI, OCOOJMBO B JIEKCHIIl Ta CHUHTAaKCHCI.
Takox € mpumiTHEM 30ir icnancbkoi MoBU B Texaci 3 icrmaHChkor B MeKkcwuil, 1o
MOB’s3aHO 3 MACIITA0HOK IMMIrpaIlier0 MeKCHKaHIIB. OJHaK CIiJl PO3PI3HATH
«ICTOPUYHY» 1CTIaHCbKY MOBY Hbi0-MEKCHKO 1, CKaXiMO, «HEIIOAaBHO IMIIOPTOBAHY»
3 Kamidopnii i Texacy MoBy umkanoc (chicanos), amepukaHIiB MEKCHKaHCHKOTO
NOXO/PKEHHSI, B SIKIH MO)XHa pO3IMI3HATH OCHOBHI XapaKTEPUCTUKH MEKCUKAHCHKOTO
MOBJICHHS.

Jluncekuii [10] cTBepKye, M0 MEKCUKAaHO-aMEPUKAHCHKI J1aJIeKTH HacIpaBi
€ TIPOJOBXKEHHSIM BIAaCHE MEKCHUKAHCHKHX [IaJeKTiB, 3 SKAMH BOHH 3aBXKIH
KOHTakTyBaqu. OOuaBa [laJeKTH NOAUIAIOTh KOHCEPBAaTHUBHI pPHCH, TakKi fK
30epeKeHHsT IMIIJIO3UBHOTO /S/, IO BIAPI3HAE iX BiJ KapUOCHKHUX MIANEKTIB, SKi
nepeBaxaroTh Ha cxigmHomy y3oepexxi CIIA. Cepen CHHTAaKCHYHHUX XapaKTEPUCTHK
MEKCHKaHO-aMEPUKAHChKOI 1CITAHChKOT MOKHA BHUJUJIUTH BIIMOBY BiJI YMOBHOTO
cnioco0Oy (el modo subjuntivo) 3asst OiIbII TOMIMPEHOTO BXKUBAHHS AIMCHOTO CIIOCO0Y
(el modo indicativo). Ile nmuranus Oyno netanbHo BuBuUeHe K. Cinboro-Kopsanan
[17], sixa 3’sicyBania, 1[0 YMOBHHI CIIOCIO MPECTaBiIs€ MIKIIOKOJIHHY PEAYKIIIO, ajie
TaKOX 1 Te€, IO y MOBIIB, fKI IMMITpyBaidu Oe3nocepenHbO0 3 MEKCUKH, B¥Ke
po3mnoyanachk MojJadbHa 3MiHa, 30KpeMa 1010 BXXKUBAHHS TEMEPINTHHOTO TOKOHAHOTO
yacy yYMOBHOro cmnocoOy (el pretérito perfecto de subjuntivo). CinbBa-KopBanan
TaKOXX TpoaHali3yBajia TMOIIMPEHHS BXKWUBAaHHS Jl€cioBa estar y Bumagkax, Je B
HOPMATHUBHIN ICTIAHCHKIN BXkuBanocs O miecaoBo Ser. IlomiOHO 1O mBOTO, y CBOEMY
JOCITI/DKEHHI HOCIIB  MEKCHKaHO-aMEPUKAHChKMX JiajekTiB y X’IOCTOHI Oyna
IpoaHajizoBaHa cuUMILTi(iKalis, BigoOpakeHa B PO3LIMPEHHI BXKMBAHHS JI1€CIOBA
estar Ta y penykiii ymoBHoro 4acy (el condicional) B amomo3uci yMOBHUX peucHb,
ocobsmBo B MoBiieHHI hablantes de herencia — GimiHrBaIBbHUX HOCITB, SIKi PO3BHBAIOTH
OlsIbIlIe MOBJICHHEBUX HABUYOK y JOMIHYIOUIM MOBI CYCHIJIbCTBA, B SIKOMY >KHBYTb,
HIK Y MOBI, IKOIO PO3MOBIISIIOThH BIOMA.

Tpanuuiiina icnancbka MoBa Hpro-Mekcuko, Apizonu, Texacy Ta miBIHSA
Konopago € pi3HOBUAHICTIO, $iKa, X04 1 mnepeOdyBae B TpoLEC] ACHUMUISIIT
nemMorpadiyHO MOTYXKHIMIUMHA 1CTTAHOMOBHUMHU TeUisIMHU, J0Ci 30epirae meski crapi
pucu y doneruii, sk-oT nosiBa naparoriunoro -¢ (beber — bebere, papel — papele).
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®. Mopeno-®epunangec [3] mocaiauB, IO 3arajioM HOBOMEKCHUKAaHChKa (DOHETHKA
ICTOpUYHO TOB’s13aHa 3 MEKCHKAHCHKOIO Ta IIEHTPAIbHOAMEPHUKAHCHKOIO JTiaJIEKTHOO
30HOK0O Ta Mae JesKi XapaKTepHl pHUCH, TakKl SK JyK€ BIAKPUTHI Xapakrep
IIPUTOJIOCHOTO «y», a TaKOX MOT0 3HUKHEHHS IPHU KOHTAKTI 3 «e» abo «i» (cabello —
cabeo, anillo — anio).

BiamiHIOBaHHS JI€CTIB  XapaKTepU3Y€TbCS MOMIMPEHUM BXKUBAHHAM  SIK
apxai3miB (Vi — vide, traje — truje), tax i ¢opm™m, SKi B ICHAHCHKIA BBa)KAIOTHCSI
Bynerapm3mamu  (hablaste — hablates, viviste — vivites, podamos — puédanos,
VeNngamos — véngamos, querré — quedré, traia — traiba).

Jlexcuka icmanoMoBHUX HocliB CIIA Big3HayaeTbCd HASBHICTIO I1aJI€KTU3MIB
(lagaria, parparo; desdentado — molacho), a Takox cyO/1iajeKTiB, sIKi BXXUBAIOTHCS B
Mekcuii (torcido — chueco, arrastrar — halar, gemelos — mancuernillas; cachetazo),
BKITFoUaroun inmianizmu (maizal — milpa, césped — zacate, barro — zoquete, chiste —
mitote, perejil — chimajd).

3a wmexamu IliBnennoro 3axoxy CIIIA icnaHchbka Mae 1HIIY HPUPOY.
. JI. Kending [4] ctBepaxye, 110 icnmaHCbka MoBa B MasiMi Mo CyTi Taka Xk, SIK 1 B
Ky61i y 1960 pomi, oco6auBo B ['aBaHi, TOMy TaM 4YacTO TpaIUISEThCA HEUITKa
ApTUKYJIAIIS, acIipariis «S» 1 «j», BEIsIpU3allis KIHIIEBOTO «n» Ta 3MiHA «r» Ha «l».

OpHak, BapTO 3a3HAYMTH, 1110 1M BapiaHT 1CTIAHCHKOT 3MIHUBCS BIJIMOBIAHO /10 HOBUX
COIIIOJIIHIBICTUYHUX YMOB.

JlocnipkeHHs, MPUCBSIYEHI 1CAHChKIA MOB1 B Okpy3l Maswmi-/leiin, nmoka3zanu,
10 OUTBIITICTh MENIKAHIIIB BU3HAIOTH ceOe 1ICTaHOMOBHUMMU, ajie iICHy€e nudepeHiiaris
MK KyOMHCHKUMHM IMMITPaHTaMH, SIK1 BUiXaJId JaBHIIIE, 1 HEAABHIMU IMMIrpaHTaMH,
K1 mpuOyaM mig vac 1 micis éxodo de Mariel — macoBoi eMirpailii KyOUHIIIB, SIKi
MOJ0POXKYBaIN 3 KyOUHCHKOI raBaHl Mapiens 10 Crnonydyenux LllTaTiB mixk 15 kBITHS
ta 31 >xoBTHS 1980 poky. Y cBOEMY MOCHITKEHHI apTHKYJIALIL /r/ y KiHIEBiA MO3UIT
cknany, I.T. Amedapac [1] mokazama, MmO TOmepeaHE TOKOJIIHHS IMMITPAHTIB
BIJITaBaJI0 TIEpeBary 30€pe’KEeHHIO /1/, TOAl K HOBI MOKOJIHHS TPEICTABHIN OUIbIIe
PO3MAITTSl B HOTO apTUKYJIALII, [0 BKIOYAJIO aCUMUIALIIIO, JaTepali3alliio Ta ei3iko.
Kpim Toro, y cBoemy mociimxkenHi kinuesoro /s/ E. Jlinu [11] 3a3HauuB, mo cepen
MOJIOJIUX KyOHWHIIIB, HaApO/PKEHUX Yy MasiMi, CHOCTepIraeThCs TEHJEHINS 0
30epeKeHHsT KIHIIEBOTO /S/ y TIEpeIBOKANBHIN 1 MEPEeIKOHCOHAHTHIM TO3MIl, IO
IHTEPIIPETYETHCS K MPOIIEC JUCTAHIIFOBAHHS IIUX MOBIIIB BiJl MCHIII TIPUBIJICHOBAHUX
KJIaciB Ta BiJl IMMITPAHTIB, K1 IPUOYJIK HETABHO.
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JIBOMOBH1 HOCIi JIOMIHIKAHCHKOi MOBH, SIK MPABHIIO, PiJAIIE€ BHUKOPHUCTOBYIOThH
YMOBHHH Yac 1 9acTiIlle — MUHYJIMI HEJJOKOHAHUK 9ac YMOBHOTO cIiocoOy (el pretérito
imperfecto de subjuntivo), sikuii, X04 1 IPUCYTHIN y MOBIIEHHI MOBIIIB, HAPOHKCHUX Y
JlomiHikaHi, Habarato OlIbIe KOHKYPY€E 3 THUM, L0 BXKUBAIOTh HOCII, SIKI HAPOJIUIIUCH
y Hsio-Hopky [8, c.20]. Y HaBeneHOMy HHK4Ye (parMeHTi iHTEPB’I0 MH MOXKEMO
no0avynTH SCKpaBUil pUKIIa] BxuBarHs Imperfecto:

- ;Como tu verias un dia o sea, de los Estados Unidos, un dia sin inmigrantes?
- Wow, que era muy malo, porque estuviera muy mixto, estuviera todo loco y no
fuera justo tampoco y seria muy enredado.

Jlemo ocoOnMBUI pI3HOBUJ ICTIAHCHKOT MOBHM TaKOX MOKHA 3HANTH B OKpYy3l
Cent-bepnapa y Jlyiziani: meil pi3sHOBUA MpuHECTH icnaHill 3 KaHapchKkux OCTpPOBIB,
K1 OceNuiucs TaM y 18 cTOMITTI 1 SIKUX Ha3WUBaIOTh 1cieHbHOC (islefios). 3apa3 e i
J0cl MOXHa 1/1IeHTU(]iKyBaTH 0araTo HAWIMOIIMPEHINIMX PUC MOBJICHHS MEIIKAHIIB
Kanapcekux octpoBiB. Tak camo M. AnpBap Jlomec [2] 3ragye mpo NpUCYTHICTh
KaHapchkux HOCIiB y Micti CaH-AHTOHIO, mTaT Texac: TOJOBHa IUIOMa MiCTa
HasuBanacs «[linoma OctposiBy (Plaza de las Islas), tomy mo B 1731 porti npubynu
nrictHaauATh ciMed 13 Kanapchkmx octpoBiB. LI moceneHili, oaHak, MOCTYIIOBO
BTpayald CBOI MOBHI OCOOJHMBOCTI, JONMOKH HE JOCATJIA MOBJEHHS HOBHUX
MEKCHKaHChKUX IMMITPAHTIB.

[Ilomo icmaHCchbKOT MOBH, KO PO3MOBIISIFOTH MTyEPTOPUKAHIII, CITiJ] 3a3HAYHTH,
IO 3arajioM BOHa 30epirae Ti * XapaKTepUCTHUKH, MO W iCaHChKa MOBa OCTPOBA,
npoTe THUCK aHIMIIMChKOI MOBHM Hajae HOBOI (i3loHOMIT 1IA KapuOCHKIA Bapiallii,
0CcOOIMBO B MOBJICHHI MEHIN €pyAOBaHUX JIOJCH. 3amo3uueHHs, 1HKOpIopallis Ta
amanraiis takux ¢GopM, sk, Hanpukiam, carpeta (alfombra), rufo (tejado) rormpo,
IHKOpITOpaIlisi CHHTAaKCHYHUX cxeM (aprovecharse de — tomar ventaja de, /te gusto? —
JCcOmo te gusto?), 4epryBaHHsS aHIJIIMCHKOI Ta 1CIAHCHKOI MOB B OJIHOMY PEYEHHI
(Why make Carol sentarse atras pa que everybody has to move pa que se salga?) — e
Bce Mae Ha3By cnaneniue (Spanglish). BapTo takox mgonaTH, 1o Hapasi BCe IIe MOXKHA
310paty 3pa3ku ab0 3aIMINKH JaJiHO, MOBH ICIIAHCHKHX €BPEiB, OCOOIMBO B INTATI
HLIO-PIOpK.

Cnanrim — 30ipHa Ha3Ba 1101 TPYNU 3MIMIAHUX MOB 1 JI1aJIEKTIB MEKCUKAHO-
aMEPUKAHCHKOTO TPUKOPAOHHS, SIKI OO0 €IHYIOTh y €001 PHUCH aHIJIINCHKOI Ta
ICIAHCBKOI MOB y HAWpPI3HOMAHITHIIIMX KOMOIHAI[ISX 3aJ€XHO BiJ OJM3BKOCTI 10
KOPJIOHY, I1HAWBITyaIbHHX OCOOMMBOCTEH MOBHS Tomio. CHaHTIIII BHHHUK Y
pe3ynbTaTi JJaTuHoaMepukancbkoi immirparii o CIHIA. 3anpoBamkeHnii HAMPUKIHIT
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1960-x pokiB, 11el TepMiH BUKOPUCTOBYETHCS JIJIsl TO3HAYEHHS OYb-SKOr0 MPOIYKTY
iCITaHCHKO-aHTII ICHKOr0 MOBHOTO KOHTAaKTy. Ioro 0COGNHBICTh IONSTAE y BXKUBAHHI
BEJINKOI KIJBKOCTI CJIB, 3all0O3MYCHUX 3 aHTJIIMCHKOI MOBHM, K 3aMIHHHKIB HasBHHUX
ICTIAaHCBKUX CIiB. IcraHchka MOBa BCE OUIbIIE HACUYYETHCS HEMEPEKIaACHUMHU
aHTJIOMOBHUMH T€PMIHAMHU, 4aCTO aJlanToBaHUMU opdorpadiuyHo Ta GOHOIOTIYHO, 1110
€ XapakTepHuM i Bcix icnaHomoBHuX choutbHOT CIIIA, 30Kkpema B cdepi
1H(}OpMaLIHHUX TEXHOJIOTIH.

Sk 3a3HAYArOTH JAOCIIIHUKH, MK JIIHTBICTAMH 1ICHY€E IIEBHA JUCTapMOHIS IIOJI0
BUKOPHUCTAHHS CTHAHTJIITY, aJKe€ HOT0 TMOCTYNMOBUN PO3BUTOK BUKIIUKAE PI3HI PEaKIIii,
0COOJIMBO KPUTHUKY 3 OOKYy THX, XTO BIJCTOIOE YHCTOTY ICIMAHChKOI MOBH. Taki
MOBO3HAaBIIl BBa)KalOTh, 10 CHAHIJIIII MEPENIKOKAE IKICHOMY BUBUCHHIO 000X MOB
Ta HaBITh CTAHOBHUTH 3arpo3y J/Jid BJIACHE ICMAHCHKOI, moripiiye, npuTicHsae ii. Ha
MPOTUBAry IbOMY 1HII HAyKOBIl BUPINIMIN MATPUMATH LU CIEHT, PO3TISIAl0uu
3JIMTTS. MOB SIK HEOOXIJIHY €BOJIIOIII0 Ta peaii3allilo KOMyHIKaTUBHOI (PYHKIIIT MOBH.
BoHu cxunpHl 10 JOyMKM, L0 CHAHIm 30aradye MOBY Ta HaJae OCOOJUBY
IICHTUYHICTh TBOMOBHHM JIIOsM [8, ¢. 132].

3aXMCHUKHW CIIAHTJIINIY B OCHOBHOMY KEPYIOThCS COIIAbHUMHU JIOKa3aMu
npuitHATHOCTI  mhoro  ciedry. Cmanrmim — oOuparoTh  6arato  MOJOIUX
JaTUHOAMEPUKAHI[IB, $AKI HaMaraloThCsl 3HAWTH BJIACHUM TPOCTIP 1 BIJIACHY
IICHTHYHICTD, IO 00’ €IHYE TXHE MOXOHKCHHS Ta KpaiHy MPOXUBAHHS, aCHMLUTIOIOYH
MOBY OCTaHHbOI Ta HE€ BIJIMOBJISIOYHMCH BIJ piAHOI. barato HOCIiB cHaHrmimy
BUKOPUCTOBYIOTh ICHIAHCHKY BJIOMa, PO3MOBIISIIOTH AHTIIIMCHKOIO B IIKOJI abo Ha
po0oTi, 1 BUOMpPAIOTHh BJIACHE CHAHTJIII /IS CIUIKYBaHHS 31 CBOIMH Apy3siMHU [8,
c. 139].

3 comiaJIbHO-ICTOPUYHOT TOYKH 30py, CIIAHTJIIIT BUHUKAE ITEPEBAKHO BCEPEIUHI
€THIYHOI TPYIH, KA TaK YW 1HAKIIE YMHUTH OMNIp MOBHINA acUMUIALIL 3 JOMIHYIOYOIO
rpymnor0. 3 JHTBICTUYHOI TOYKM 30py, CHAHTJINI IOHAWMEHINE HACTIIBKH K
yYpI3HOMAHITHEHUH, SK 1 TOXO/KEHHS  JIAaTHHOAMEPHUKAHI[IB, SKI  HOTO
BUKOPUCTOBYIOTh, 1 JIO I[LOTO PO3MAITTSA CIIA JOJAATH TaKi CIIOCOOM YTBOPCHHS
CHAHIJIIIY, $K KaJbKyBaHHSA, 3all03MYEHHS, TIpaMaTU4yHI MEepeTBOpPEHHs abo
yepryBaHHs MoB [15, c. 17].

BB aHTmiichKOi MOBH, SKHM Ma€ JaBHI KOpEHI dYepe3 TpHWBaIl MOBHI
KOHTAaKTH MDK JBOMa MOBaMH, OCOOJHMBO IOMITHHMM Yy JIGKCHIIl 1CITAHCHKOI MOBH
CIIA, B sKiii CHOCTEpIra€TbCs BeIWMKA KUIBKICTh TaK 3BaHMX AaHTUIIU3MIB, IO
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HACIIPaB/l € 3aM03WYCHHSIMH 3 aHTIIMCHKOT MOBH, a/IallTOBAHUMHU JI0 TPAMaTUYHOI Ta
(OHETHYHOI CHCTEeMH MOBHU-pElHMieHTa (TOOTO ICMAaHChKOi), sIK, Hampukiaz, troca,
lonche, brecas, rufo a6o bil. ®axiBiii Ha3MBalOTh CJI0BAa TAKOI'O THIY CEMAaHTHUYHUMU
KaJIbKaMH, B SIKMX JI0 ICHYIOUOI'O CJIOBa B ICIIAHCHKIA MOBI J0JIa€ThCSl HOBE 3HAUCHHS,
npUTaMaHHE JIMIIE TOMY aHTJIHCBKOMY CJIOBY, 3 SIKHM BOHO Ma€e (OpMalbHY
CXOXICTh, 11O B JIHTBICTHUIIl TAKOX Ma€ Ha3BYy KOcHamu — OJHOKOPEHEBI CIIOBA, fKi
MaloTh CHUIbHE TOXO/KEHHS Ta CXOXE 3BY4YaHHS y JBOX 1 OlIbIlEe CaMOCTIHHUX
MOBaxX, MpH I[bOMY IXHS CEMaHTHYHA CXOXICTh 3a3BMYail Bapilo€ 1 MOBHICTIO HE
30iraetbes [6]. Hampuknan, aplicar 3amicte Solicitar, carpeta samicts alfombra,
realizar samictes darse cuenta, ado x /ibreria 3amicth biblioteca.

AHITINCHKMIA BIUIUB TAaKOXX JIETKO PO3MI3HATH B TIEBHUX CHHTAKCUYHUX
KOHCTPYKIIiSIX, OCOOJIMBO CepeJl HOCIiB MOBHU JIPYTOT0 MOKOJIHHS, TAKUX SK BXKUBaHHS
repyHzis 3amicte iH(iHITHBY (Fumando es malo para la salud; Lo hizo sin sabiendo
qué hacia); nesiki CHOPOIIECHHS TPaMAaTHUYHOI CUCTeMH (OCOOJMBO II€ CTOCYETHCS
pi3HHUIII y BXXKMBaHHI MHHYJIOTO HemokoHaHoro yacy (el imperfecto) ta mwunysoro
HEBH3HAaUCHOrOo d4acy (el pretérito perfecto simple), BUKOpPHCTaHHI YMOBHOT'O YH
JIACHOTO crioco0y ado0 kK y3roKeHHs MPUKMETHHKIB 3 IMEHHUKAMH ); 1HIIIE B)KMBAHHS
nesuux npuiiMenHukiB (NOs vemos en lunes 3amicts €l lunes; Depende en lo que diga
él 3amicth de lo que diga ¢él); dhpa3eonoriuni (cuHTaKcu4Hi) Kanbpku (tener un buen
tiempo 3amicte divertirse abo pasarlo bien, ser seis pies 3amicte medir seis pies,
;Como te gusta tu carro nuevo? 3aMicTh 3BUYalHOTO /Te gusta tu carro nuevo?).
CHUHTaKCUYHI KaJbKH TaKOXX BBaXKAIOTBCS PI3HOBUIOM JICKCUKO-KYJIbTYPHUX

KOHBEPI'CHIIIH, XapaKTepHUX JJI JIBOMOBHUX JIATHHOAMEPHUKAHIIIB, SKi PO3MOBIISIOTH
ICTIaHCBKOO, ajie JKMBYTh y MeEXaxX aMEpUKAHChKOI KyJIbTYpH Ta BIAIOTHCS [0
KOHIIENTYyaIbHOI KOHBEPIeHIIii, 100 yCYHYTH 1ieil po3puB. LI koHBepreHiis mousrae
NEPeBaXHO Y BHUPAKEHHI KOHCTPYKIIH, xapakrtepHux IliBHiuHIA Awmepuiii, 3a
JOTIOMOTOK0 1CITAaHCHKMX MOBHHX KOHCTpPYKIIiH, sik-0T: Secretario de Estado 3amicth
Ministro de Asuntos Exteriores, vida en prision 3amicth cadena perpetua, centro de
cuidado diurno 3amicte guarderia infantil Tomo.

Posrasmemo st mpuxnany ypuBok 3 pomany “Cymep” (“El super’) Knaynii
Binbsimc, B sKOMYy NpHUCYTHI YHWCJICHHI MPUKIAAN JEKCUYHUX 1 CHHTAKCUYHHUX
TpaHnchopmariii:

Tuve que coger un taxi en mi lonch breic. Mi yipeta la tengo en el taller para
que la chequeen con la compiura. Me quedé estoqueado con ella ayer. Yo creo que le
van a tener que setear el taiming o darle un buen tunop. Cuando llegamos al sitio esta
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tarde, el draiba del taxi se le quedo la llave adentro con la puerta laqueada. Tuvo que
dejar el carro en el parquin lot. EI me dijo, con esta suerte que tengo, no voy a poder
jitear la loto. El tipo se quejo en todo el camino de que su guerlfrend se la pasaba
jangueando y que lo estaba chiteando. Bueno broder, estoy bien bisi. Debo revisar el
rufo porque esta liquendo. También van a venir a rebildear la boila. Los tinant del
bilding me estan dando demasiado complain. La bosa me va a tener que poner un
pora. Con tanta llamada soy tan popular que voy a correr para mellor. Te llamo para
atras. Cogelo suave.

[TopiBusiiMO T1I€#1 (parMeHT, 30aradeHuil ICTUHHUM CIIAHTJINIEM, 13 MOTO
NEePeKIaJ0M ICIIaHChKOK MOBOIO, 3/IIHCHEHUM CaMOIO0 aBTOPKOIO:

Tuve que coger un taxi durante mi hora del almuerzo. Mi camioneta “jeep” la
envié al taller para que la revisen con la computadora (el ordenador). Ayer me quedé
atascado y creo que le van a tener que afinar el tiempo y darle un buen ajuste al
motor. Esta tarde, al llegar al lugar, al conductor del taxi se le olvidaron las llaves
adentro del carro con las puertas cerradas y tuvo que dejar el vehiculo en el
aparcadero. El me dijo, “Con esta mala racha no me podré ganar la loteria.” El se
quejaba en el camino de que su novia se la pasa vacilando y que le estd pagando mal.
Bien mi amigo, tengo demasiado que hacer. Debo revisar la azotea porque estd
goteando. También hoy vendran a reconstruir la caldera. Los inquilinos del edificio se
estan quejando demasiado. La dueria me va a tener que poner un ayudante. Con todas
las llamadas de teléfono que recibo, me he vuelto tan popular que estoy considerando
lanzarme para alcalde. Te vuelvo a llamar. Cdgela con calma.

Crnanrninn — 1e icnancbka MoBa. Koy cranrminn BUKOPUCTOBYIOTH 1CTIAaHOMOBHI,
BIH BIIMCYETHhCS B 3arajlbHe IOHATTS 1CIIAHCHKOI, HABITh SKIIO 3HAXOMUTHCA Ha i
nepudepii. Ile o3Haka rpynu, sika € TeTepOreHHO B 010JI0TTYHOMY Ta COIIOJIOTTYHOMY
TUIaH1, PO3KUIAHOI reorpadiyHo 1 HaBITh ICTOPUYHO, A€ sIKa, HE3BAXKArOUW Ha PIi3HI
KOJIbOpY IIKIpU 11 MPEICTaBHUKIB, BU3HAE CIIJIbHE KYJBTypHE IMOXO/KEHHs. Brache
ICTIaHChKa He € TpocTo 1e oHier MoBoro B CIIIA. [i comianpHa IMILTAHTALLIS 3pOCTae,
MPECTIK MiJIBULITYETHCS, & BUKOPUCTAHHS YPI3HOMAHITHIOEThCS. Y Takii cuTyallii 0OMiH
3 aHMIKHCHKOI MOBOK MPOCTO HEMUHYUYWW: CHAHTJIII ICHYBaTUME JOTH, JOKH
TPUBATUME CIIIBICHYBaHHS ICMAHCHKOI Ta AaHIMIMChKOI MOB, a JBOMOBHICTH CTaHE
MaKCHMAJTBFHO 3BHYHOIO B aMEPUKAHCHKIM COIialIbHIN cTpyKTypi [15, ¢. 18-19].

BucnoBku. IcTopis 3anpoBamkenss icriancbkoi MoBu B CIIIA po3smouanacs e
B 16 CTONITTI, KOJM ICMAHIIl 3aCHYBaJIM TaM CBO€ IEpUIE MOCEJIEHHS, 110 3r0JI0M
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MIPU3BEIIO /10 MOIMIUPEHHS 1CIIAHCHKOT MO BC1il TEPUTOPIT TOMINTHROTO Bille-KOPOJIIBCTBA
Hoga Icmanis. Ilogansun BiitHH, ski po3B’sizanu CIIIA mpotn Mekcuku Ta Icmanii,
TaKOX BIIOOpa3Wiucs Ha BXOJDKEHHI ICHAHCBKOI MOBHU JO aHTJIOMOBHOTO
cepenoBuia. OnHaK, Ha 3aKkpiruieHHs icnaHcbkoi MoBU B CIIIA HalO1IbIIe BIUTMHY I
MITpALiiHI pyXH, sK1 odanucs B 20 CTOMITTI.

Hapasi icmanceka MoBa € MoBow HaiuucenpHimoi meHmmHu CIIIA, sxa B
OCHOBHOMY TipokuBae Ha [liBneHHOMY 3axo0/li KpaiHH, Ta HaBITh MOBOIO TaKHUX BEIMKHX
TeneBi3iiHuX Mepexk, ik Univision 1 NBC, a Takox Tenepamiokommnanii CNN.

JIOCHITHUKYA BUIUIAIM YOTHUPHU BapiaHTH a00 X MIAJIEKTH 1CHAHCBKOI, SKUMH
po3moBisitoTh 'y CIIIA: MeKCMKAaHCBKUM, IyepTO-pPUKAHCHKUM, KyOWHCBHKUH Ta
MIBOCTPIBHUNA. Y MOBIICHHI HOCIIB IIUX PI3HOBUIIB BiIOYBAIOTHCS YHCIICHHI
dboHETHYHI, JICKCUYHI, CHHTaKCUYHI, MOP(OJIOTIYHI 1 T. I. 3MiHH, K1 1HOJI CYTTEBO
BIJIPI3HSIIOTHCS B1Jl HOPMATHUBHOI 1CIIAHCHKOI.

[IpomykToM iCHAaHCHKO-aHTJIMCHPKOTO MOBHOTO KOHTAKTy CTall0  SIBUIIEC
CHAHTIIII, K€ XapaKTePU3YEThCS BKUBAHHAM 0aratbox 3armo3W4€Hb 3 aHTIIHCHKOT
3aMICTh ICMAHCBhKUX ciiB. [Ipore He BCi JIHTBICTH MTIATPUMYIOTh BUKOPHUCTAHHS
CHAHTIIIIY, aJpKe BOHO, Ha JYMKY JI€IKHUX, MOXKE HETaTUBHO BIUIMBAaTH Ha SIKICTh
icnancekoi MoBH. CHaHTJIII, OJHAK, AY’KE MOMYJISIPHUN Cepel ICITaHOMOBHOT MOJIOI
CIIA, Ta BBaxaeTbcs, 110 B MaWOYTHbOMY 1€ MOBHE SIBHILE MepecTaHe OyTH
IPEIMETOM JUCKYCiH 1 BKOPIHUTHCS Y CYCIUITBCTBI.

IlepcnekTHBH MOAAJBIIUX J0CHiIKeHb. HaBeneHi pe3ynbTaTi HOCHIIKEHD €
3arajJbHUM OKPECIICHHSM COIIIOJIIHTBICTHYHOTO CTaHOBHINA iciaHChkoi MoBH B CIIIA.
Tema posnoBcrokeHHst icnaHcbkoi B Crnomyuenux Illtatax ta 11 acumuimsimi
BIJIKpDUBAE BEIMYE3HUN MPOCTIp I MNOAAIBLIONO PO3MIMPEHOr0 aHami3zy Ta
JIETATBPHOTO OIHCY TMPOIIECIB, AKI JOTETNep BiAOYBAIOTHCS Y MOBJIEHHI OKPEMHX TPYII
1CTIAaHOMOBHOTO HaceJieHHs B KpaiHi. SIKo MoBH1 TpaHchopmarllii BxKe 3aKpiIuiIncs y
MOBJICHHEBIN JISJIBHOCTI HOCIIB, TO CIAHIJIII € TUM SBHUIIEM, SKE IIe W JI0Cl
nepebyBae Ha etani (OpMyBaHHS, TOMY CaMe€ MOro BIUIMB Ha JIIHTBICTUYHY CHUTYAIIilO
icnancbkoi B CIIIA cTane HampsiMKOM MalOyTHIX JOCHTIIKEHb.
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